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Translation Studies. Bassnett, Susan Routledge 2002
000000
T T (1< <1< <1 - TN T
What is literary translation?
2 Reviews of translation of Anglo-American literature into 100
Chinese(1)
3 Reviews of translation of Anglo-American literature into 100
Chinese(2)
4 Wordsworth(1) 100
5 Wordsworth(2) 100
6 Coleridge(1) 100
7 Coleridge(2) 100
8 Poe 100
9 Hawthorn 100
10 Jane Austen 100
11 Shelley 100
12 Keats 100
13 Emerson 100
14 Dickinson 100
15 Stephen Crane 100
16 Frost 100
17 Snvder 100
18 Wrap-up 100
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